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1. MECTO JIJUCLIMITJINHEI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIbBHOU I[TPOI'PAMMEI

1.1.

(hOHETHKHY.

1.2.

«IIpakTMka yCTHOW W THCBMEHHOW pEYM aAHIJIMHUCKOTO SI3BIKaY,

N3yuenne maHHOW MHWCHMIUIMHBI OCHOBBIBA€TCS Ha 0a3ze NpeaniecTBYIOMEH
muctiuinHbl «[IpakTudeckas GOHETHKA aHTIUHCKOTO S3bIKa», U3ydyaeMoi Ha 1 Kypce, 9To Jaer
BO3MOXXHOCTh ONUPAThCs Ha cPOPMHUPOBAHHBIC 3HAHUSI, YMEHHS M HABBIKH CTYACHTOB B 00JIaCTH

3HaHUA U YMCHUS, NOJYUYCHHBIC B XOA€ U3YUYCHUA NUCHUIIIINHBI «HpaKTI/I‘ICCKaH
q)OHCTI/IKa AHTJIMHACKOTO S3BIKaY SBJISIOTCS OCHOBOM AJId U3Yy4YCHHA NOCICAYIOMHNX AUCHHUILIINH:

«ITpakTnueckuit Kypc

AHTJIMICKOTO SI3BIKa», «AHTIUHCKUHA S3BIK: TeopeTHdeckas (poHEeTHKa», «AHTIMHCKUHA S3BIK:
JIEKCUKOJIOTHsDY, «VICTOpHSI aHTTIMIICKOro SA3bIKa», a TaKXKe AJIA MPOXOKIACHUS NEeAarorndecKou

IIPaKTHKH.

2.1.

2.

OIMNCAHUME NJUCHUIJIMHBI

OOm1ast xapakTepuCTHKa

HanmenoBaHue nmoxkazaress

3HadyeHNE NOKA3aTeIs

Hazpanue oOpa3oBaTesibHOI pOorpaMmbl

44.03.05 TIlemarormueckoe oOpa3oBaHue (c
nBymsa npodmisimu  noarotoBkd)  (IIpoduis

MIOATOTOBKU: AHITIMHCKHM S3BIK M PYCCKHUI
SI3BIK)
[[Indp n Ha3BaHWE B COOTBETCTBUU C b1.b.M3.3 [IpakTnueckas (dhoHeTnka

y4eOHBIM TIJIAHOM

AHTJIUUCKOTO SA3bIKa

Yacth 00pa3oBaTenbHOM NPOrpaMMbl

bazosas gyactn

KonndaecTBo 3a4eTHEBIX CAVHNI / Bcero yacos

3,5/126

2.2.  PacnpenereHre 9acoB 110 IeproaM 00ydeHUs
O6111ee KOJIMYECTBO YacoB
o,
& camMocCTos-
dopma g @ .
> | £ | nexkum- | mabopa- | NpakTH- | TENBHOM
oOyuenus | & | 3 BCETO ®opMa KOHTPOJIA
S | OHHBIX | TOPHBIX | YECKHUX | paboTHI +
KOHTPOJIb
Ounast 2 | 3 - 34 - 38 72 3a4eT
OuHas 2 | 4 - 30 - 24 54 3a4eT
Ounas, - 64 - 62 126
BCETO

3. LEJU JUCLUTUIMHBI

ens n3ydeHus: AUCIUTUTHHBL:

OsiageHue
MIPOU3HOCUTEIILHOW HOPMBI AHTJIMKACKOTO $3bIKA, a TaKkKe MpaBWIaMHd (PYHKIIMOHUPOBAHUS
eAHUI] POHETHIECKON CHCTEMBI B MPOIIECCE YCTHONH KOMMYHHUKAIIHH.

3agaun:

COBEPILIEHCTBOBAHHE CITyXO-TIPOU3HOCUTENBHBIX HABBIKOB PEUYE€BOI KOMMYHUKAIUH;
(bopMHpoBaHNE HaBBIKOB MPABUIBHON apTHKYJISLUH AaHTIIMHCKUX 3BYKOB;
oBnasieHue poHeTUKo-opPorpaduuecKuMu COOTBETCTBUAMHU;

pa3BHUTHE HABBIKA ayANPOBAHNS;

COBEPILICHCTBOBAHME HABBIKOB YTEHUS U TOHUMAHHS TEKCTOB CPEIHEN CI0KHOCTH;

ko E

CTyJAEHTaMHU

3HaHUAMU

(OHETUYECKON  CUCTEeMBI W OCHOBAMH
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6. COBEpIICHCTBOBAHNE HABBIKOB TEPEBO/Ia HEOOIBIIUX OTPHIBKOB TEKCTA;

7. COBEpIICHCTBOBAHHME HABBIKOB BOCIIPHUATHS HA CIIYX;

8. (dhopmupoBaH¥Ee HABEIKOB TUCHMEHHON PEUH;

9. dopmupoBaHHE Yy CTYJCHTOB CTOWKOTO HHTEpeca K MPHOOPETCHUIO NalbHEHIINX
3HAHWW ¥ HaBBIKOB B 00J1aCTH (DHIIOJIOTHH B TIEJIOM M aHTVIMHACKON (DMIIONIOTHH B YaCTHOCTH;

10. ¢opmupoBaHHE ¥  COBEPIICHCTBOBAHHE PHTMUKO-MHTOHAIMOHHBIX  HABBIKOB
M3y9aeMOTO S3bIKa, MX aJICKBATHOTO MCIIOJIb30BAHUS B PA3IMUHBIX CUTYAIUSX OOIICHUS;

11. ocBOCHHE OCHOBHBIX WHTOHAIIMOHHBIX MOJCICH AHIJIMHCKOTO S3bIKAa B KOHTEKCTE
BapUATHBHOCTHU WX BO3MOXKHOU pean3alium,

12. oBnajmeHue 3aKOHOMEPHOCTSIMHU BBICOTHO-MEJIOJUUECKOM MPOCOAMYECKON
OpraHM3alKi PATMYHBIX (OPM W THUIIOB YCTHO-PEUEBOTO ITUCKypCa M Pa3BUTHEC YMECHHU WX
NEPUENTUBHON UACHTU(UKAIIUH.

4. KOMITETEHIIH OBYHYAIOIIEI'OCA, @OPMUPYEMBIE B PE3YJIPTATE
OCBOEHINA KOMIIOHEHTA OBPA30OBATEJIbBHOU ITPOI'PAMMEBI, X UH/IUKATOPBI
N INIAHUPYEMBIE PE3VIJIbTATBI ObYUYEHU A

Komnerenuuu WNHaukaTopsl Pe3ynbTatel 00yueHus
[IK-4. Cnocob6en | [IK-4.11-1. Bnageer [IK-4.1-1.1 3HaeT OCHOBHbIE MHTOHAIIMOHHbIE
WCIIOJIH30BaTh B | OCHOBHBIM MOJICJI ¥ UX MOJIaJbHbIC 3HAUYCHHSI; OCHOBHBIE
po(hecCHOHATFHOM | M3yYaeMbIM SI36IKOM B | SiIEpPHBIE TOHBI U WX COYETAHHs; OCHOBHBIC
NEeSTeNIbHOCTH, B | €r0 JIMTEpaTypHOIl KOMIIOHEHTBI MHTOHALUU u ux
TOM gucne | Gopme. XapaKTEPUCTUKHU.
IeJarornaecKom, I[IK-4.11-1.2 VYmeer wucnons3oBaTh B peyu
cBOOOTHOE WHTOHAI[MOHHBIE MOJIEJH, COOTBETCTBYIOIIUE
BJIaJICHHE pa3IMYHBIM KOMMYHUKATUBHBIM LIEJISIM.
OCHOBHBIM [IK-4.1-1.3 Bnaneer COBPEMEHHOM
M3y4aeMbIM CTaHJApPTHOW OPHUTAHCKOW MPOU3HOCHUTEITHLHOMN
A3BIKOM B €ro HOPMOH.
JTUTEPATYPHOU [1K-4.1-2. [1K-4.1-2.1 3HaeT MIPOCOUYECKUE
dopme, ©OazoBbiMU | Hcmosb3yer 6a30Bbie | OCOOCHHOCTH OCHOBHBIX (DOHOCTHIICH.
METOJIaMH1 U | METOJbI U IPUEMBI [IK-4.11-2.2 VYmeer (oHETHUECKH KOPPEKTHO
npueMamMu pa3IUYHBIX TUIIOB 0pOpMITSITH BBICKa3bIBaHUE, coOuroas
pa3INYHbIX THUIOB | YCTHOM U OCHOBHBIE TIpaBUjia aAKLEHTHO-PUTMHUYECKOMN
YCTHOM U | MUCbMEHHOMN OpraHU3aIH BhICKA3bIBAHUS.
MUCbMEHHOU KOMMYHUKAaIlU1 HA [1K-4.11-2.3 Bnaseer HaBBIKOM BOCHPUATHS HA
KOMMYHMKAIlUM Ha | pOJHOM U (WJIH) CIyX, onpeeaeHus MPOCOANIECKUX
JTAHHOM $I3bIKE U3y4aeMoM OCOOCHHOCTE  pa3NWYHBIX THUIIOB YCTHO-

HHOCTPAHHOM S3BIKC PEUYCBOI0 JUCKYypCa W HX BOCIIPOM3BCIACHUS B
AJI1 OCYHICCTBIICHU KOMMYHUKAIINH.

po(hecCHOHATTBLHOM,

B TOM YHCJIE

NEAArorn4ecKou

JIeSITEJIbHOCTH.

IT1K-4.11-3. Bener [IK-4.1-3.1 3naer mnpaBuia KOPPEKTHOTO
KOPPEKTHYIO YCTHYIO | IPOU3HOUIEHMSI  aHMVIMHCKUX  TJacHbIX U
Y IIMCbMEHHYIO COIIACHBIX 3BYKOB, OCHOBHBIX
KOMMYHHKAIIUIO Ha MHTOHAIIMOHHBIX MOJENEH.

poHOM U (WIn) [IK-4.11-3.2 VYMeer OpHEHTHpPOBAaTbCSI B
U3y4aeMoM pa3HbIX KOMMYHHUKaTHUBHBIX THUMAX

HHOCTPAHHOM S3BIKC, npezmoxceHHﬁ U JUAJIOTHYCCKUX U
B TOM YHMCJIC B paMKaXx | MOHOJIOTHYCCKHX TCKCTaXx.
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U (UITH) U3ydaeMbli
MHOCTPAHHBIN S3BIK
JUISL Pa3JIMYHbBIX
CUTYyallMil YCTHOM,
MMMCHLMEHHOMN U

MeJarorn4ecKon [1K-4.1-3.3 Bnaneetr HaBbIKAaMU MPaBUIBLHOTO

JIeATEIbHOCTH. MPOU3HOILICHUSI ~ AHTJMHCKUX  IJIACHBIX U
COIJIACHBIX 3BYKOB.

[1K-4.11-4. [IK-4.11-4.1 3HaeT 3KCIpPECCUBHBIE CPEACTBA

Hcnonp3yeT polHOW | aHTJIMICKOW MHTOHAIUH.

[1IK-4.1-4.2 Ymeer paznuuaTh B MOTOKE pedn
Pa3IUYHBIC THITHI SICPHBIX TOHOB.

[1K-4.1-4.3 Bnaneer HaBbIKaMU ONpeEICHUS
W aHajW3a  M3YYCHHBIX  (DOHETHUECKUX
SIBIICHUH, UCIIONBb3YsI OCHOBHBIE (DOHETUUYECKUE

BUPTYalIbHOU TEPMHUHBl CEITMEHTHOTO W CBEPXCErMEHTHOTO
KOMMYHHKAIUH. YPOBHEM.
S. [NPOTPAMMA JJUCIUITJINHBI

Ha3zsanue TeMEbl

Kpatkoe cogepxanue TeMbl (BOIPOCHI TEMbI)

Conepkatenbhblii Moayib 1. English Intonation

1. English intonation. Its components and
functions. Syntagm. The structure of the
intonation group.

Dialogue 1. Did you see Othello...?

1.1 Speech melody. Sentence stress. Voice timbre.
Tempo. Rhythm. Pause. The function of
intonation. Word groups. Breaking speech into
units. Nucleus. Head. Pre-head. Tail.

2.Static and kinetic tones. Heads

2.1 Prominent words in speech units. The use of
Kinetic nuclear tones. The nucleus: High Rise,
Low Rise, Fall-Rise, Low Fall, High Fall, Rise
Fall, Rise-Fall-Rise, Level.

2.2 Head patterns: stepping, sliding, scandent.
Ascending head. Descending head. Level head
(mid-level, low level, high level).

3. Tone Group 1. The Low Fall and its
meanings. Dialogue 2. Seen anything of
Jack Tailor...?

3.1 The use of the Low Fall in different
communicative types of the sentence.

4. Tone Group 2. The High Fall and its
meanings

4.1 The use of the High Fall in different
communicative types of the sentence.

5. Tone Group 3. The Low Rise and its
meanings.

5.1 The use of the Low Rise in different
communicative types of the sentence.

Coneprkatenbhblii Moaynb 2. English Intonation

6. Tone Group 4. The Fall-Rise and its
meanings.

Dialogue 3. What is there about
Copenhagen ... ?

6.1 The use of the Fall-Rise in different
communicative types of the sentence.

7. Tone Group 5. The High Rise and its
meanings.

7.1 The use of the High Rise in different
communicative types of the sentence.

8. Tone Group 6. The Rise-Fall and its
meanings.

Dialogue 4. Do you seriously think
English will be ... ?

8.1 The use of the Rise-Fall in different
communicative types of the sentence.

9. Tone Group 7. The High Fall-Low
Rise and its meanings.

9.1 The use of the High Fall-Low Rise in different
communicative types of the sentence.

10. Tone Group 8. The Level tone and its
meanings.
Dialogue 5. Played any bridge ...?

10.1 The use of the Level tone in different
communicative types of the sentence.
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ConepskaTenbHblii MOIYJIb 3. Phonostylistics

11. Notions of phonostylistics. Style- 11.1 Phonetic style. Style-forming factors. Style-

forming and style-modifying factors. modifying factors.

Classification of phonetic styles

12. Publicistic style and its prosodic 12.1 Prosodic peculiarities of a presentation.

features. Presentation. Presentation.

13. Publicistic style and its prosodic 13.1 Prosodic peculiarities of a public speech. The

features. Public speech. public speech “Graduation Day”.

14. Publicistic style and its prosodic 14.1 Prosodic peculiarities of a political speech.

features. Political speech. The political speech by Margaret Thatcher.
ConepxarenbHblii Moaysb 4. Phonostylistics

15. Academic (scientific) style and its 15.1 Prosodic peculiarities of a lecture. Lecture on

prosodic features. Lecture RP.

16. Declamatory style and its prosodic 16.1 Prosodic peculiarities of prose. An extract

features. Prose and its prosodic features. | from the novel “Three Men in a Boat”.

17. Declamatory style. Poetry and its 17.1 Prosodic peculiarities of poems. Sonnet 130

prosodic features. by W. Shakespeare.

18. Conversational style and its prosodic | 18.1 Prosodic peculiarities of interview. The

features. interview with Princess Diana.

6. CTPYKTVYPA U COAEPXAHUNE TUCHUITIJIMHBI

6.1. ®dopma oOyueHus — O4Has1, Kypc — 2, ceMecTp — 3

HanmMmeHnoBanus a31€JI0OB 1 TEM Komriectso wacos

P Jlexkr. | JlabGop. \ [Tpaxr. \ CPC+K \ Bcero
ConepxatenbHbiii Moaynb 1. English Intonation

1. English intonation. Its components and 2 4 6

functions. Syntagm. The structure of the

intonation group.

Dialogue 1. Did you see Othello...?

2.Static and kinetic tones. Heads 2 2 4

3. Tone Group 1. The Low Fall and its 4 4 8

meanings. Dialogue 2. Seen anything of Jack

Tailor...?

4. Tone Group 2. The High Fall and its 4 4 8

meanings

5. Tone Group 3. The Low Rise and its 4 4 8

meanings.

HToro no cogepkareabHOMY MOAYIIO 1 16 18 34
ConepsxkarenbHblii Moaynb 2. English Intonation

6. Tone Group 4. The Fall-Rise and its 4 4 8

meanings.

Dialogue 3. What is there about Copenhagen

?

7. Tone Group 5. The High Rise and its 4 4 8

meanings.

8. Tone Group 6. The Rise-Fall and its 4 4 8

meanings.

Dialogue 4. Do you seriously think English

will be ... ?




9. Tone Group 7. The High Fall-Low Rise 4 4 8
and its meanings.
10. Tone Group 8. The Level tone and its 2 4 6
meanings.
Dialogue 5. Played any bridge ...?
HToro no cogepkareabHOMY MOJYJIIO 2 18 20 38
NTOI'O 3A CEMECTP 34 38 72
6.2. dopma oOydeHHs — O9Has, Kypc — 2, cemecTtp — 4
HaumenoBanus a31€cJI0B U TEM Kommuectso gacos
P Jleku. | Jlabop. \ [Ipaxr. \ CPC+K ‘ Bcero
ConeprkaTenbHbIi MOAYIH 3. Phonostylistics
11. Notions of phonostylistics. Style-forming 2 2 4
and style-modifying factors. Classification of
phonetic styles
12. Publicistic style and its prosodic features. 4 4 8
Presentation.
13. Publicistic style and its prosodic features. 4 2 6
Public speech.
14. Publicistic style and its prosodic features. 4 4 8
Political speech
HToro mo cogepx)aTeIbHOMY MOAYIIO 3 14 12 26
ConeprkaTenbHbIi MOAYIb 4. Phonostylistics
15. Academic (scientific) style and its 4 2 6
prosodic features. Lecture
16. Declamatory style and its prosodic 4 4 8
features. Prose and its prosodic features.
17. Declamatory style. Poetry and its prosodic 4 2 6
features.
18. Conversational style and its prosodic 4 4 8
features.
HToro 1o coaepx)aTeIbHOMY MO0 4 16 12 28
NTOI'O 3A CEMECTP 30 24 54
NTOI'O 3A KYPC 64 62 126

7. OLIEHOYHBIE MATEPHAJIBI (CPEACTBA) UL TEKYIIEI'O KOHTPOJIA

YCIIEBAEMOCTH, ITIPOMEXYTOYHON ATTECTALIMNA

7.1.  KoHTpoibHBIE BOIIPOCH
Paznen 1. ConepixarenbHblit Moaystb 1. English Intonation

1. English intonation. Its components and functions. Syntagm. The structure of the

intonation group.
2. Static and kinetic tones. Heads.
3. Tone Group 1. The Low Fall and its meanings.
4. Tone Group 2. The High Fall and its meanings.
5. Tone Group 3. The Low Rise and its meanings.

Paznen 2. ConeprxatenbHbiit Moaysb 2. English Intonation
6. Tone Group 4. The Fall-Rise and its meanings.

7. Tone Group 5. The High Rise and its meanings.

8. Tone Group 6. The Rise-Fall and its meanings.
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9. Tone Group 7. The High Fall-Low Rise and its meanings.
10. Tone Group 8. The Level tone and its meanings.

Paznen 3. ConepxarensHbiit Moaysb 3. Phonostylistics
11. Notions of phonostylistics. Style-forming and style-modifying factors. Classification

of phonetic styles.

12. Publicistic style and its prosodic features. Presentation.
13. Publicistic style and its prosodic features. Public speech.
14. Publicistic style and its prosodic features. Political speech.

Pasnen 4. ConmeprxarenbHbiii MoayIib 4. Phonostylistics

15. Academic (scientific) style and its prosodic features. Lecture.

16. Declamatory style and its prosodic features. Prose and its prosodic features.
17. Declamatory style. Poetry and its prosodic features.

18. Conversational style and its prosodic features.

7.2 O6pa3zerr 3a1aHus MOLYJIBHOTO KOHTPOJIS
JloHenkunii rocyJapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET

®dakyIbTeT HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
Kadenpa anrnmiickoii ¢punoaoruu

[Tporpamma BeIciIero o0pa3zoBaHus [Iporpamma 6akanaBpuara

Hanpasnenue noarotoBku 44.03.05 Ilemarormueckoe oOpa3oBaHHe (C IBYyMs
podUIIMU TOATOTOBKH)

[Tpoduns moaAroTOBKU AHIIMICKUN A3BIK U PYCCKHM SI3bIK

dopma 00yueHus Ounas

CemecTtp Tpernii

HucnumnimnHa [IpakTrueckass (oHETHKA TEPBOTO HWHOCTPAHHOTO
SI3bIKA

MonynbHas KOHTposIbHAs paboTa
BapuanTt Ne 1

Listen to the recording and put down the reply-utterance in the gap. Transcribe the reply-
utterance, intone it, draw a tonogram and analyse it.

1.

2.
3.
4.
5.
6.
7
8.
9.
10.

- I haven’t seen you for ages. -
- Thank you very much. -
- We had no sunshine at all. -
- Are you sure? -
- What was the show like? -
- Tell me time, please. -
- Which one shall I buy? -
- We go that way. -
- Which is the quickest way? -
- | know all about it. -

7.3 Kputepun onieHUBaHuUs 3aJaHusi MOAYJIbHOTO KOHTPOJIS

Howmep 3aganus KonunuectBo 0anioB

1 10

Bcero 10
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8. PACITIPEJEJIEHUE BAJIJIOB, KOTOPBIE ITOJIYUAIOT OBYYAIOIIMUECA

OO6mras oleHKa 3HaHWKM OOYYAIOIIUXCS MO JUCHUIUIMHE TpoBoautces 1o 100-6ammsHoM
IIKajJe MCXONi M3 MaKCUMyMa, MPHUBEIECHHOTO B Tabmuile Hrke. OpraHuW3alMOHHO-ydeOHas
paboTa B ayAUTOpUM OIIEHUBAETCA HA OCHOBE TAaKMX KPUTEPUEB KaK MOCEIIAEMOCTb 3aHATHH,
aKTUBHOCTH BO BpEMsI MPOBEJCHUS JTa0OPATOPHBIX 3aHATHI (BOMPOCHI MPEMOAABATENIO IO TEME

MaTrepuralia, y4aCcTuc B 06Cy)KI[CHI/II/I HpOfII[CHHOl"O MaTepuaia, OTBCT y JOCKU U T.H.).

8.1. Cemectp 3
ConeprxaTenbHbIC MakcumanbHoe
Bunst pabot
MOJIYJIH KOJINYECTBO OaJIoB
Opraamn3aiinoHHO-y4eOHast paboTa B Ay ITMTOPUH 10
Conepxatenbhbiii | CamocTosTeNnbHas paboTa 10
MOayJb 1 MopynbHast KOHTpOJIbHAs paboTa 10
Hroro 30
OpranuzaiinoHHO-yuebHas paboTa B ayAUTOPHUH 10
Conepxarenpubiii | CamocTosiTesibHas paboTa 10
MOAYJIb 2 MonynbHast KOHTpOJIbHaAs paboTa 10
Hroro 30
NTOI'O 60
3auér 40
OO0muii UTOT 3a CEMECTp 100
8.2. Cewmectp 4
ConepxarenbHble MaxkcumansHoe
Bunet pabot
MOJTYJIH KOJINYECTBO 0aJIOB

Opraau3alnoHHO-y4eOHast paboTa B Ay IMTOPUH 10
ConepxatenbHbiii | CamocTosTeNnbHAs paboTa 10
MOAYJb 3 MonynbHas KOHTpOJIbHas paboTa 10
Hroro 30
Opranu3annoHHO-yueOHas paboTa B ayIUTOPHH 10
ConepxarensHbiii | CamocTosTeNnbHas paboTa 10
MozyJIb 4 MonynbHasi KOHTpOJIbHAs padboTa 10
Hroro 30
NTOTI'O 60
3auér 40
OOmuit UTOT 3a ceMecTp 100

CooTBeTcTBHE 0AJIIOB OILICHKC

KomnuectBo OaiuioB OreHKa 110 MATUOAIIBHON IIIKae
ECTS "

u3 100 3ayeT, nuddepeHIMPOBaHHBIN 3a4eT 3auer
90-100 A OTIINYHO 3a4TEHO
80-89 B 3a4TEHO
75-79 C xoporo 3a4YTEHO
70-74 D 3a4TEHO
60-69 E YAOBIETBOPUTEILHO aTTemHo
35-59 FX HE 3a4TEeHO

0-34 = HEYIOBJIETBOPUTEIHHO e 3a9TeH0
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9. OBECIIEYEHUME OBPA30BATEJIBHOI'O [TPOLIECCA UJIA JIUL C
OI'PAHMYEHHBIMH BO3MOXHOCTAMMU 3JOPOBbBA 1 MTHBAJIN/10OB

B xone peanu3zanuy TUCIHUIUTHHBI UCTIONB3YIOTCS CIIEAYIONINE TOTIOJHUTEIBHBIE METOIBI
00yuyeHHsl, TEKYIIEro KOHTPOJIS yCIIEBaeMOCTH U NMPOMEXYTOUHOM aTTecTaluu o0yJaromuxcs B
3aBHCUMOCTH OT UX MHAMBHUAYAIbHBIX OCOOEHHOCTEH!

1) IUTSL CHIENBIX U CIIA00BUIALIINX

— TEOPETHYECKHA MaTepuan oQOpMIIIETCS B BHUAE JJIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA,
JOCTYITHOTO C TIOMOIIbI0 KOMITBIOTEPA CO CIIELUATIN3UPOBAHHBIM POTrPAMMHBIM 00€CTIEUEHUEM;

— JUIs  BBINIOJHEHWS  3aJaHWs TpU  HEOOXOAWMOCTH  IPEIOCTAaBIISACTCS
YBEJIMYMBAIOLIEE YCTPOUCTBO; BOSMOXKHO TAaK)KE€ MCIOJIb30BAaHUE COOCTBEHHBIX YBEIMUMBAIOIIUX
YCTPOWCTB;

— MUCbMEHHBIE 3a7jaHusl O(POPMIIIOTCS YBEIMYEHHBIM IIPUPTOM.

2) IUTSL TIIYXHX | CITa00CITBIIIAIINX

— TeopeTHYeCcKHii MaTepuai ohopMIIsIeTCsl B BUJIE SJICKTPOHHOTO JOKYMEHTA;

— MTUCHMEHHBIC 33aHNUs BBITTOJHSIIOTCS HA KOMITBIOTEPE B IUCBMEHHOHU (opMme;

— 3a4eT NPOBOJUTCS B MUCbMEHHON (hopMe Ha KOMITbIOTEPE; BO3ZMOKHO IIPOBEIECHUE
B (hopMe TECTHPOBAHUSI.

3) JUISL JIAL C HApyIIEHUSIMH OTIOPHO-JBUTATEJILHOTO anmapara:

— TEOPETHYECKHA MaTepuan oQOpMIIIETCS B BHUAE JJIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA,
JOCTYITHOTO C TIOMOIIbI0 KOMITBIOTEPA CO CIIELUATIN3UPOBAHHBIM POTrPAMMHBIM 00€CTIEUEHUEM;

- MUCHMEHHBIC 33JaHNUS BBIITOHIIOTCS HA KOMITBIOTEPE;

— 3a4eT MPOBOJMUTCS B YCTHOM (pOpMe WM BBIIOJIHSIOTCS B MUCbMEHHOH (hopme Ha
KOMITBIOTEPE.

IIpy HEOOXOTUMOCTH NpEIyCMaTpUBACTCS YBEIMUYCHHE BPEMEHHU Ul MOATOTOBKU
OTBeTA.

[Iponienypa  mpoBeleHHs ~ NPOMEXKYTOYHOM  arTecTaluu Ui OOydYaromuxcs
YCTaHABIMBACTCS C YYETOM WX HMHIWBUAYAIBHBIX TICHXO(DHM3UYECKHMX OCOOCHHOCTEH.
[TpomesxyTouHas aTTeCTalus MOXKET MPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO ATAIlOB.

[IpoBeneHne mpoueAypbl OIEHHBAHUS pPE3yJNbTAaTOB OOyUYEHHs] JIOMyCKAaeTcs C
UCIIOJIb30BaHUEM JUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOIOTUH.

ObecnieunBaeTcst 10CTyn K UH(QOPMAIMOHHBIM U OubinorpaduyeckuM pecypcam B CETH
WutepHer s Kaxaoro oOydaromierocs B (opmax, aJalnTHPOBAHHBIX K OrPAaHUYEHHSIM HMX
3JI0POBBS U BOCIIPUATHUS HH)OPMAITHIH:

1) JUTSL CIIETIBIX U CIIA00BUISIINX

— B [I€YaTHOHN (pOpME YBETUUECHHBIM LIPUPTOM;

— B (hopMe 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA;

2) IUTSL TIIYXHUX | CITa00CITBIIIAIINX

— B IIEYaTHOH popme;

- B (hopMe 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

3) 11 00yYaroIuXcs ¢ HAPYUICHUSIMHU OIIOPHO-/IBUTaTEIbHOTO arapara:

— B [IEYAaTHOH (opme;

- B (hopMe 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

10. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYHEHME YUYEBHOI'O ITPOLIECCA

VY4eOHble 3aHATHA IpoBOAATCs B ['maBHOM Kopnyce yHuBepcuteTa (np. I'yposa, 6). s
IPOBE/ICHUS] MPAKTUUYECKUX 3aHATUN TpedyeTcs ayauTopus, oOOpyJOBaHHAs MEJIOBOM WIN
MapKepHOH TOCKOU, MyJIbTUMEIUHHBIN TPOEKTOP U dKpaH, HOYTOYK, KOMILIEKT y4eOHOI Mebenu
JUId CTyZIEHTOB, pabOouee MecTo mpenojaBatens. Beixon B MHTepHer mnpoBoaHoil win ¢
ucnons3zoBanuem Wi-Fi.
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JUig caMOCTOSITENIbHOM pabOThl HCIIOJIB3YIOTCS TEKCTOBBIE W JJIEKTPOHHBIE PECYPCHI
Hayunoil O6MONMMOTEKH YHUBEpPCHTETAa U JAPYTUX DIEKTPOHHBIX OWMONMOTEUHBIX 0a3 JMaHHBIX,
y4eOHO-METOIMYEcKOoe O0OecreueHue, MPeICTaBIeHHOE B CIEAYIOUIMX Y4eOHO-METOJHUECKUX
kaOuHeTax [ maBHOTO KOpITyCa:

. MexdakynpreTckas ydeOHass nmabopatopust «KaOWHET HMHOCTpAHHBIX S3BIKOBY
(aya. Ne 903: r. loneuk, np. I'yposa, 6).
. MexdaxkybreTckas yueOHass KommbioTepHas gadoparopus Ne 1. (aya. Ne 906: r.

JHonerk, mip. ['yposa, 6).

[Ipu W3y4eHNN NUCUUIUIMHBI TIPUMEHSIOTCS 3JIEKTPOHHOE OOYYEeHHE W JUCTAHIIMOHHBIC
00pa3oBaTeNbHBIC TEXHOJIOTUH.

C  uCHOnmB30BaHHMEM  PECypcOB  IUIATOPMBI  TUCTAHIMOHHOTO  OOpa30BaHUS
OCYIIECTBIACTCS TEKYIIUH KOHTPOJb 3HAaHMH OOYdYalOIIMXCs HAa OCHOBE TECTHPOBAHHSA U
IPOBEPKH PE3YJIBTATOB CAMOCTOSITEIbHON PaOOTHI.
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